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Un inventaire mode a la Prévert

par Sarah Jollien-Fardel

> Louls Vuitton.

Propositions estivales. Confortable ou
chic? Bucolique ou citadin? Pourquoi
choisir? Cérébral ou futile, sportif ou pa-
resseux, 'été, moment fugace d’une liber-
té retrouvée se vit de petits riens:

Retrouver les standards de la mode, de la
musique, de la littérature - Croquer dans un
pain au chocolat sans culpabilité — Porter des
baskets de running dans n’importe quelle cir-
constance — Surtout avec une robe - Entrer
chez Ladurée ou chez le marchand de cigares
- Oser les perles au cou, au bras, aux oreilles -
Siroter une petite Amigne — Abuser du sweat
- L’acoquiner a une jupe droite de secrétaire
- Se faire dorloter au Spa L'Occitane de I’hotel
Royal - Fureter a la mercerie pour pimper ses
Birkenstock de cabochons ou de perles — Fes-

toyer a I'Inalpe - S’enrouler dans de la maille
luxueuse - Apprendre les mille et une ma-
niéres de nouer un carré Hermes - Prendre
son temps dans le nouveau «resort» Louis
Vuitton - Sortir les mains vides - Rebrousser
chemin et emporter un cabas — Hésiter entre
une montre classique d’Audemars Piguet ou
une clinquante de Chopard — Crapahuter sur
I'alpage — Aimer le faste de l'or sur ses véte-
ments - Faire des chaussures plates un credo
ala féminité - Prendre les lacets jusqu’a Lens
pour savourer la viande séchée de Serge Cret-
taz - S’enthousiasmer devant les robes nui-
sette Max Mara et les arborer le jour - Dor-
mir dans du lin - Aduler le rose poudré qui a
perdu toute niaiserie —- Réaliser que laraclette
c’est cool pour les allergiques au gluten - Pour

Comfortable or chic? Bucolic or city?
Why choose? Cerebral or futile, sporty
or lazy, the summer, a fleeting moment
of re-found freedom enjoyed with little
nothings: Rediscover fashion, music and
literature standards - Bite into a chocolate
bun without feeling guilty - Wear trainers
inabsolutely any circumstance - Especial-
ly with a dress - Go into Ladurée’s or a ci-
gar shop - Dare to wear pearls round your
neck, on your arms, on your ears - Sip a
small Amigne - Over use a sweatshirt
- Team it up with a straight secretary’s
skirt. - Get pampered at the Occitane
Spa at the Royal Hotel - Rummage in the
haberdashery to pimp your Birkenstock
with cabochons or pearls - Party at I'In-



les anti-produits laitiers il y a les pommes de alpe - Wrap yourself in luxury woollens

terre — Se risquer a la fourrure estivale aux - Learn the thousand and one ways to
couleurs tapageuses - Les tenues sportswear
ont encore et toujours la cote - Se mettre
au VTT avec un moniteur - Un robe en
dentelle est toujours un haut-lieu du ro-
mantisme — Le nouveau zen c’est la joie
simple de la péche aI’étang d’Ycoor ou
aulac du Louché - Délaisser le liberty

au profit de motifs a fleurs épanouies

et de caractere - La trottinette c’est

pas pour les mauviettes — Les franges
signent leur retour sur des vestes ou
des sacs — Les chemises hawaiennes
font un come back en force - Se crémer
de produits cosmétiques suisses comme
Cellcosmet - Adhérer aux imprimés tri-
baux ou aux graphiques damiers - Redé-

tie @ Hermes scarf - Take your time in the
new Louis Vuitton “resort” - Leave emp-
ty handed - Go back and take a shop-

ping bag - Dither between a classical

~

Audemars Piguet watch and a flashy
Chopard - Traipse through the
mountain pastures - Adore the
pomp of gold on your clothes -

Make a credo of femininity out

of your flat shoes - Drive along

the hairpin bends to Lens to taste
Get
carried away by Max Mara baby-doll

Serge Crettaz's dried meat -

dresses and wear them during the day
- Sleep in linen - Adulate powder pink
that has lost all its silliness - Realize

couvrir son ame d’enfant sur le parcours >Audemars that raclette is cool for people
Fun Forest — Le bermuda se mue en tenue Piguet, allergic to gluten - For those
chic - Sentir I'air dans ses cheveux — Le pan- Ladie who are anti-dairy prod-

talon se fait divinement flou et ample - Méme  Royal Oak uct there are always

a pied, le blouson motard rock demeure un Offshore the potatoes - Dare
essentiel - Tout comme la chemise blanche Quartz. loud coloured sum-

parangon de I’élégance - Disputer une partie mer furs - Sports-

de pétanque pour se disputer gaiement avec wear  outfits  are

ses amis — Les petites vestes ou les blousons still in favour - Begin
sans manches distillent instantanément une
allure affirmée - Tenter délicatement les
couleurs menthe a ’eau ou rose malabar avec
un pull - Ou sur ses ongles pour un début -
Baguenauder d'un style a l’autre - Etre tout et

son contraire le temps d’un été.

mountain-biking  with
an instructor - A lace
dress is still high level
romanticism - The lat-
est Zen activity is the

simple joy of fishing in
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Ycoor Pond or Lake Louché - Leave liber-
ty behind to make way for patterns of a
full bloom floral nature - Scooters aren’t
for wimps - Fringes have signed their
comeback on jackets and bags - Hawai-
ian shirts have returned in force - Cream
yourself with Swiss beauty products such
as Cellcosmet - Go for tribal prints and
graphic checks - Rediscover your inner
child on the Fun Forest trail - Bermudas
metamorphosis into chic outfits - Feel
the wind in your hair - Trousers become
divinely vague and loose - Even on foot
the rock biker’s jacket is still essential -
Just like the paragon of elegance white
shirt - Play a game of pétanque so that
you can argue cheerfully with your friends
- Small sleeveless jackets and
P vests instantly distil a look
N \‘ of confidence - Gently try
\' out fresh mint or Mala-
bar pink colours with
a pullover - Or on
your nails for a start
- Stoll from one
style to another
- Be everything
and the oppo-
site just for one
summer. *

> Chopard, Happy
Sport Medium
Automatic.
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